
С его животом, казалось, большой круг, почти все плоть и кости проглотил Ату обратно в гору,
просто слушая эту грязную собаку, полную отрыжки.

В ясный полдень пейзаж горы Куньлунь тих и красив, леса волнистые, изредка можно увидеть
один или два водопада, что заставляет людей, идущих по горной дороге, чувствовать себя как в
сказочной стране.

Кажется, что благословение Линьшань находится повсюду.

На горной дороге не так много пешеходов, потому что она находится в пределах ворот горы
Куньлунь, поэтому все глаза заняты учениками Куньлунь, самыми разными людьми, но почти
все ученики, например, занимаются очисткой газа и строительством фундамента, в конце
концов, у большинства учеников много дел, и они не могут быть такими расслабленными.

Поэтому, по сравнению с ним, Лу Чэнь кажется немного более заметным, но, к счастью, людей
меньше, а во-вторых, большинство людей в практике более ленивы, и никто не обращает на
него внимания.

Пройдя таким образом некоторое время, Лу Чэнь вдруг увидел перед собой человека, идущего
по горной дороге.

Несколько человек в том же направлении перед Лу Чэнем, будь то ученики на строительстве
базы или ученики в среде рафинирования, почти сразу же кивнули и поприветствовали друг
друга, увидев этого человека, и звук, который доносился с ветром, был чистым. Были слышны
такие слова, как "Брат Хэ И".

Лу Чэнь остановился и посмотрел вперед, наблюдая за человеком, который подходил все
ближе и ближе, и постепенно увидел красивое и спокойное лицо. Через некоторое время он
встал на обочине дороги, слегка склонив голову, когда мужчина проходил мимо. Он спокойно
окликнул его, как и все остальные: "Брат Хо".

Когда он проходил мимо Лу Чэня, шаги Хэ И слегка замедлились, и он повернул голову, чтобы
взглянуть на непонятного ученика, который стоял на обочине дороги. Хэ И кивнул ему, а затем
пошел дальше. ...

Из горного леса подул ветер, и между ними закружился маленький огонек, вздымая листок,
поднимаясь и опускаясь, и кувыркаясь вдаль.

На горной дороге восстановилось спокойствие.

Лу Чэнь стоял там некоторое время, и когда остальные ученики Куньлуня вокруг все ушли,
только черный пес А Ту все еще сидел на корточках рядом с ним.

Лу Чэнь взглянул на А Ту и неожиданно сказал: "Раз уж так случилось, я все равно
бездельничаю. Пойдешь за мной?"

А Ту наклонил голову и выглядел немного озадаченным.

※※※

Лу Чэнь развернулся и пошел в другую сторону. Он И когда-то ходил этой дорогой, но теперь
он ушел далеко, но Лу Чэнь не спешил догонять, а шел медленно.



Рядом с ним А Ту пробежал несколько шагов перед ним, осторожно обнюхал землю, а затем
рысью пошел вперед.

Лу Чэнь следовал за А Ту таким образом, шел, шел и шел долгое время, глядя на окружающую
местность, Лу Чэнь внезапно нахмурил брови. Потому что горная дорога в этом направлении
становится все более пустынной, и нет никаких признаков жилья. Даже следы человека
становятся редкими, а на дороге начали появляться сорняки, создавая атмосферу безлюдья.

Пройдя некоторое время под чутким собачьим носом Ату, Лу Чэнь уже прошел большое
расстояние по этой тихой горной дороге, и тут он вдруг увидел переднее здание, скрытое под
высокими пиками и вершинами, в основном тенью. Окутанные неизвестностью горы.

Несмотря на то, что они находились далеко друг от друга, от них по-прежнему исходила очень
сильная и мрачная атмосфера. Лицо Лу Чэня слегка изменилось, затем он поднял голову и
посмотрел вперед.

Вдали смутно виднелся Хэ И. Казалось, он в одиночестве шел по тенистой стороне неизвестной
горы, где сгущалась тьма, как будто в одно мгновение поглотившая фигуру Хэ И. Больше
ничего не было.

Лу Чэнь оглядел горную местность слева и справа, и, наконец, остановился на неизвестной
горной вершине.

Через некоторое время он сказал про себя: "Я не могу представить, что в горе Куньлунь есть
такое тенистое место. Оно должно..."

Он выглядел немного удивленным и немного растерянным, но вскоре он снова успокоился и
был готов сделать шаг вперед. Но прежде чем выйти, он вдруг снова о чем-то задумался и
оглянулся на А Ту.

Черный пес спокойно сидел на корточках на земле позади него, и когда Лу Чэнь увидел его
взгляд, он тоже слегка вильнул хвостом.

Лу Чэнь на мгновение застонал, подошел, сел на корточки и, коснувшись головы А Ту, сказал:
"На поле впереди должны быть какие-то плохие вещи, так что не проходите мимо".

А Ту не знал, понял ли он, но он поднял глаза на Лу Чэня, дважды крикнул во весь рот, а затем
высунул язык и лизнул ладонь Лу Чэня.

Лу Чэнь засмеялся, и его улыбка выглядела так, словно это было самое нежное время дня. Он
протянул руку и почесал голову Ату, снова погладил его по голове и прошептал: "Иди и играй
себе, возвращайся сюда и жди меня, а если стемнеет, просто иди в Фэйяньтай и спи один,
знаешь Иет?".

Тукоу громко закричал, затем встал и пошел в сторону горной дороги, в середине он все еще
время от времени смотрел на Лу Чэня.

Лу Чэнь улыбнулся ему и подождал, пока Ату не скрылся в лесу рядом с ним. Он медленно
повернулся и снова посмотрел в темноту за горным пиком. На его лице снова появилось
выражение молчания. Через некоторое время он молча пошел вперед, пока не достиг края
темноты, а затем, подобно капле воды, слившейся с морем, его фигура без всякого движения
исчезла в этой темной глубине.



※※※

А Ту бегал и играл в горах и лесах, дышал свежим воздухом, подпрыгивал, иногда хлопал
птицами, иногда рыл ямки в земле, играл очень комфортно, казалось, что он забыл своего
хозяина.

Неосознанно он проделал долгий путь по горному лесу и пришел в небольшую долину,
утопающую в лесу и в то же время покрытую белым гранитом.

Ту - это собака. Долгое время он был заинтересован только в еде, но его не слишком заботили
другие камни, деревья и тому подобное. Такая же реакция была и у этого Сироиси Котани:
медленно идя по Котани, он, казалось, продолжал бежать вперед.

Но в этот момент с самого большого белого камня в маленькой долине вдруг показалось
прекрасное лицо маленькой девочки. Она посмотрела на Ату и неожиданно улыбнулась, затем
легла на самый большой камень лицом к Ату Он помахал рукой и крикнул "Иди сюда!".

Когда А Ту повернул голову, перед ним предстала маленькая девушка лет двадцати пяти. Хотя
она была молода, ее темперамент изменился. Теперь в ее глазах мелькнула снисходительная
улыбка.

Эта молодая девушка прекрасна, как фея, конечно же, Бэйлиан.

А Ту стоял на месте, выглядя немного удивленным и немного настороженным. Казалось
удивительным, что Бай Лянь все еще можно было увидеть в этом отдаленном уголке, но
настороженность, казалось, не уменьшилась.

Однако Бай Лянь, казалось, не ненавидел черную собаку, а помахал рукой А Ту и сказал с
улыбкой: "Глупая собака, разве ты не можешь прийти?".

А Ту колебался, но шел медленно.

Когда Ату приблизился, улыбка на лице Бай Лянь была поражена, затем медленно исчезла, и
ее лицо немного опустилось. Она увидела раны на теле А Ту, половину глаза и хвост, которые
он потерял. Казалось, все скрывало что-то об ужасном событии, случившемся с собакой.

А Ту медленно прошел под огромным камнем, затем посмотрел на Бай Лянь.

Перед цветком, Бай Лянь медленно опустился с вершины камня, и упал недалеко от тела А Ту.

"Что происходит?" Бэйлянь посмотрел на А Ту, нахмурился и спросил А Ту.

А Ту позвал в ответ, но никто, казалось, не понял его.

Это заставило А Ту выглядеть немного расстроенным и немного разочарованным.

Но взгляд Бай Ляня упал на ужасные раны на теле А Ту, и он пробормотал: "Похоже, кровь
Сириуса на твоем теле очень хороша. После того, как тебя так швырнули, ты все еще можешь
выжить..."

Она медленно присела перед А Ту, и А Ту инстинктивно отступил назад. От начала и до конца,
А Ту всегда смотрел на Бай Лянь с ноткой страха и осторожности.



"Ну, это неправильно". Вдруг Бай Лянь неожиданно что-то сказала. Она уставилась на Туту,
как будто нашла странное место, и, подумав некоторое время, вдруг прошептала: "Как это
может быть... кажется, здесь есть дыхание крови...".

Она протянула руку ~ www.wuxiax.com ~ и медленно положила ее на голову Ату. Тело Ату
напряглось, но она послушно легла на землю, демонстрируя покорность.

Бай Лянь, казалось, была очень довольна этим, и не хотела смущать Ату. Выражение ее лица
всегда было созерцательным, и через некоторое время она сказала про себя: "На горе
Куньлунь действительно есть второй, кто знает секрет кровавой пищи А? "

"Кто этот человек?" Она опустила голову, глядя в глаза Ату, и неожиданно спросила.

Голос звучал немного холодно, но А Ту внезапно встал с земли после минутного молчания.

Он посмотрел на Бай Лянь, затем внезапно издал низкий горловой рев, словно свирепый зверь
был возбужден и разъярен, и медленно обнажил белые клыки перед Бай Лянь.

Бай Лянь наблюдал за движениями А Ту, и вдруг улыбнулся, и сказал: "Животные есть
животные, независимо от того, насколько они талантливы, разве они не глупы? Я знаю этого
человека".

Она протянула руку и погладила Ату по голове. Ату повернул голову, чтобы отпустить ее, но
почувствовал перед собой только цветок. Ладонь Бай Лянь все еще касалась его головы,
прижимая ее к голове собаки.

Бровь Бай Лянь расправилась, ее пальцы мягко щелкнули, и постепенно из ее пальцев вылетел
белый дым, с сильным холодом, растворяясь в воздухе, как самая холодная льдинка.

Ветер и снег.

Уникальный секретный метод Куньлуня Дунфэн и Хуашэнь Чжэньцзюнь Бай Чэня.

А Ту, казалось, что-то почувствовал, тут же упал и не смел даже пошевелиться.

Бай Лянь улыбнулся, кивнул и сказал: "Похоже, ты все еще умен, это кровь Сириуса? Но я
немного странный. Секрет крови и еды не сделал тебя таким звериным безумцем?"

"Это кажется неразумным, позвольте мне взглянуть поближе". (Продолжение следует.)

http://tl.rulate.ru/book/14059/2521007


